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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 26. januar 2005

om gennemforelse af Ridets direktiv 92/65/EQF for si vidt angir betingelser for indfersel af katte,
hunde og fritter til godkendte organer, institutter og centre

(meddelt under nummer K(2005) 118)

(E@S-relevant tekst)

(2005/64/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmeassige betingelser for samhandel med og
indfersel til Fallesskabet af dyr samt sed, &g og embryoner,
der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er underlagt speci-
fikke feellesskabsbetingelser, som omhandlet i bilag A, del 1, til
direktiv 90/425/EQF ("), sarlig artikel 19, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved direktiv 92/65/EQF er der fastsat dyresundhedsmaes-
sige betingelser for samhandel med og indfersel til
Fallesskabet af dyr samt sed, ag og embryoner. I
henhold til neavnte direktiv skal betingelserne for
indfersel af katte, hunde og fritter mindst svare til betin-
gelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 998/2003 af 26. maj 2003 om dyresundhedsmaessige
betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr
og om andring af Radets direktiv 92/65/EQF (3).
Formilet med at ligestille betingelserne for ikke-kommer-
ciel og kommerciel transport af disse arter var at undga
svig i forbindelse med handel med selskabsdyr.

(2)  Risikoen for svig er minimal for sd vidt angdr transport
af disse arter mellem organer, institutter og centre, der er
godkendt i henhold til direktiv 92/65/EQF.

(3)  Der ber fastsattes serlige betingelser for indfersel af
katte, hunde og fritter, som er bestemt til organer, insti-

() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54. Senest a@ndret ved direktiv
2004/68/EF (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 320).

(3 EUT L 146 af 13.6.2003, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2054/2004 (EUT L 355 af 1.12.2004, s. 14).

tutter og centre, der er godkendt i henhold til direktiv
92/65[EQF.

(4)  Det er ngdvendigt at udarbejde et standardsundhedscer-
tifikat for indfersel af katte, hunde og fritter bestemt til
godkendte organer, institutter og centre.

(5)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Fodevarekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Attikel 1
Ved indfersel af katte, hunde og fritter bestemt til organer,

institutter og centre, der er godkendt i henhold til direktiv
92/65[EDF, skal folgende krav vere opfyldt:

a) Dyrene skal komme fra et af de tredjelande eller omréader,
der er opfert i del B, afdeling 2, eller i del C i bilag II til
forordning (EF) nr. 998/2003,

0g

b) dyrene skal vaere ledsaget af et veterinercertifikat, der svarer
til standardsundhedscertifikatet i bilaget til denne beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra den 1. februar 2005.
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Attikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. januar 2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG

VETERINAERCERTIFIKAT INDFORSEL AF HUNDE, KATTE OG FRITTER BESTEMT TIL ORGANER,
INSTITUTTER OG CENTRE, DER ER GODKENDT I HENHOLD TIL BILAG C TIL RADETS DIREKTIV
92/65/EQF

ankommer til grensekontrolstedet.

Bemerkning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den

1. Oprindelsesland og kompetent myndighed (1):

2. Sundhedscertifikat nr.: O ORIGINAL (%)

O KOPI()

I. DYRENES OPRINDELSE

3. Oprindelsesbedriftens navn og adresse:

4. Afsenders navn

og adresse:

5. Palaesningssted:

6. Transportmiddel:

II. DYRENES BESTEMMELSESSTED

7. Bestemmelsesmedlemsstat:

8. Det pigzldende bestemmelsesorgans, -instituts eller
-centers navn og adresse eller registreringskode:

9. Modtagers navn og adresse:

[II. IDENTIFIKATION AF DYRENE

10. Dyreart 11. Ken

12. Fodselsdato eller
alder

13. Indentifikations-
merkning (mikrochip
eller tatovering (4))

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10. (%)

IV. RABIESVACCINATION (hvis det kraeves — overstreges, hvis det ikke attesteres)

Vaccineproducent og -navn:

Batchnr.: Vaccinationsdato:

Gyldig indtil den:

1) Tredjelandet skal vare opfort i del B, afdeling 2, eller del C i bilag II til forordning (EF) nr. 998/2003.

2

4 Afhaengigt af bestemmelsesmedlemsstatens krav.

%) Fortsattes efter behov.

Originaleksemplaret skal ledsage sendingen til det endelige bestemmelsessted.

)
¢
() Kopien skal opbevares af den ansvarlige for oprindelsesbedriften.
)
)
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V. SEROLOGISK TEST VEDR. RABIES (hvis det krazves — overstreges, hvis det ikke attesteres)

Jeg har set (en) officiel(le) registrering(er) af resultatet/resultaterne af (en) serologisk(e) test af dyret/dyrene, der er
foretaget pa (en) prove(r), som er udtaget den og undersggt pa et EU-godkendt laboratorium,
hvori det attesteres, at den rabies-neutraliserende antistoftitrering svarede til mindst 0,5 IE/ml.

V1. KLINISK UNDERSOGELSE

Jeg erklaerer herved, at dyret/dyrene pd nuverende tidspunkt er uden kliniske sygdomstegn, kan tdle transport og
kommer fra en bedrift, der er godkendt og registreret af den kompetente myndighed med henblik pd avl af den
pagaldende art, og som ikke er undergivet sundhedsrestriktioner.

VIL. FLATBEHANDLING (hvis det kraves — overstreges, hvis det ikke attesteres)

Produktproducent og -navm:

Dato og klokkeslat for behandlingen (dogn opdelt i 24 timer):

VII. ECHINOKOKBEHANDLING (hvis det kraeves — overstreges, hvis det ikke attesteres)

Produktproducent og -navn:

Dato og klokkeslet for behandlingen (dogn opdelt i 24 timer):

UNDERSKRIVERENS NAVN OG TITEL (godkendt dyrleege/embedsdyrlage)

Fornavn: Efternavn:

Adresse: Underskrift, dato og stempel:

Postnr.:

By:

Land (1):

Telefon:

VEJLEDENDE BEMARKNINGER

1. Dyrets identifikationsmerkning (tatovering eller mikrochip) skal veere kontrolleret, inden der anferes oplysninger i certifikatet.

2. Den anvendte rabiesvaccine skal vere en inaktiveret vaccine fremstillet i overensstemmelse med OIE-standarder.

3. Certifikatet er gyldigt i 10 dage fra underskrivelsesdatoen med henblik pa indfersel til EU og grensekontrol i den forbindelse. Det
er gyldigt i 4 maneder efter underskrivelsen med henblik pd videretransport mellem EU's medlemsstater som erstatning for
keeledyrspasset.

4. Dyr, der kommer fra eller er bragt i overensstemmelse med kravene i lande, der ikke er anfert i bilag II til forordning (EF) nr. 998/
2003, mé ikke fores ind i Irland, Sverige eller Det Forenede Kongerige, hverken direkte eller via et andet land anfert i bilag II,
medmindre de opfylder de nationale bestemmelser.

5. Den kliniske undersogelse (afsnit VI) skal foretages hojst 24 timer inden transporten.

6. Afsnit, attesteringen ikke vedrerer, overstreges.

BETINGELSER
Del VI skal udfyldes.

Del IV, V, VII og VIII udfyldes, hvis bestemmelsesmedlemsstaten anmoder herom. Medlemsstaterne kan indremme undtagelser fra
disse betingelser.




